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1 Instructiuni
importante
privind siguranta

Cerinte de alimentare

*  Acest produs necesitd o sursd de
alimentare de 100-240 volti CA. In cazul
unei caderi de tensiune, comunicatia se
poate pierde.

*  Tensiunea retelei este clasificatd drept
TNV-3 (tensiune pentru retele de
telecomunicatii), asa cum este definita prin
standardul EN 60950.

Avertisment

* Nu utilizati produsul in locuri cu pericol de explozie.

* Nu desfaceti receptorul, statia de bazd sau incarcatorul,
ntrucdt v-ati putea expune la tensiuni mari.

* Pentru echipamentele cu posibilitatea conectarii la priza,
priza va fi instalatd In apropierea echipamentului si va fi
usor accesibila.

* Acest echipament nu este destinat efectuarii de apeluri

de urgenta pe durata caderilor de tensiune. Trebuie

pusa la dispozitie o metoda alternativd care sa permitd
apelurile de urgenta.

Evitati contactul produsului cu lichide.

Nu utilizati niciun tip de agenti de curdtare cu continut

de alcool, amoniac, benzen sau substante abrazive,

ntrucat acestea pot deteriora aparatul.

Nu expuneti telefonul la cdldura excesiva generatd de

echipamentele de incdlzire sau la lumina solara directa.

Nu scapati telefonul si nu permiteti caderea de obiecte

pe acesta.

Telefoanele mobile active prezente Tn apropiere pot

cauza interferente.

* Reteaua electrica este clasificata drept periculoasa.
Singura modalitate de a opri incarcatorul este de
a decupla sursa de alimentare de la priza electrica.
Asigurati-va ca priza electrica este in permanenta usor
accesibild.

Pentru a evita deteriorarea sau functionarea
defectuoasa

n Precautie

¢ Utilizati numai sursa de alimentare mentionatd in

instructiunile de utilizare.

Utilizati numai bateriile mentionate in instructiunile de

utilizare.

* Risc de explozie n cazul nlocuirii bateriei cu una de

tip incorect.

Eliminati bateriile uzate conform instructiunilor:

Utilizati intotdeauna cablurile furnizate Tmpreuna cu

produsul.

* Nu permiteti atingerea contactelor de incarcare sau a
bateriei de obiecte metalice.

* Nu permiteti contactul micilor obiecte metalice cu
produsul. Aceasta poate degrada calitatea sunetului si
deteriora produsul.

¢ Obiectele metalice pot fi retinute in cazul plasarii lor n
apropierea receptorului telefonului sau pe acesta.

Despre temperaturile de functionare si de

depozitare

e Puneti-l in functionare Intr-un loc unde
temperatura este intotdeauna intre 0°C si
+40°C (pana la 90% umiditate relativa).

*  Depozitati-l intr-un loc unde temperatura
este Intotdeauna intre -20°C si +45°C
(pana la 95% umiditate relativa).

*  Durata de viatd a bateriei poate fi mai
scurtd in conditii de temperaturd joasa.

RO




2 Telefonul dvs.

Felicitari pentru achizitie si bine ati venit la

Philips!

Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferitd Adaptor de alimentare®*
de Philips, inregistrati-va produsul la www.

philips.com/welcome. %

Continutul cutiei Cablu telefonic*

)

Statie de baza (CD190)

Garantie

Ghid de initiere rapidd

==

* *1n unele tari, trebuie si conectati adaptorul pentru
cablul telefonic la cablu si apoi sa introduceti cablul in
priza telefonica.

* #%|n pachetele cu receptoare multiple, existd
receptoare, incarcitoare si adaptoare de alimentare
suplimentare.

Receptor®*

&~

Incarcator®*



Prezentarea generala a
telefonului
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Capac baterii
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Derulati in sus in meniu.
Cresteti volumul in casca/difuzor.
Accesati agenda telefonica.

(#) REDIALIC
*  Stergeti text sau cifre.
* Anulati operatia.
*  Accesati lista de reapelare.

+ Incheiati apelul.
* lesiti din meniu/operatie.

* Tineti apdsat pentru a porni sau a opri

receptorul.

O
e 10

timpul editarii.

* Apdsati si mentineti pentru a bloca/
debloca tastatura in modul standby.

» Efectuati un apel cu preformare.

* Tineti apasat pentru a introduce o

pauza.

Apasati pentru a introduce un spatiu in

® @

Anulati sau reactivati sunetul microfonului.
Microfon

R
- Tastd de reapelare (Aceasta functie
depinde de retea.)

® ®

*

)

Setati modul de apelare (mod prin impuls
sau mod prin activarea temporard a
apelarii prin ton).

® ¢

*  Derulati in jos in meniu.
* Reduceti volumul in casca/difuzor.
*  Accesati registrul de apeluri.

® <

*  Efectuati si primiti apeluri.

MENU/OK
* Accesati meniul principal.
*  Confirmati selectia.
* Intrati Tn meniul Optiuni.
*  Selectati functia afisatd pe ecranul
receptorului, direct deasupra tastei.

Prezentarea generala a statiei
de baza

CD190

@® 9

* Apasati pentru a gasi receptoare.
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* Tineti apdsat pentru a intra in modul
de Inregistrare.

CD195

* Apasati pentru a gasi receptoare
* Tineti apdsat pentru a intra in modul
de Tnregistrare

Difuzor
LR D)
Scadeti/cresteti volumul in difuzor.

Salt Tnapoi in timpul redarii.

Salt fnainte in timpul redarii.

0]

Activati/dezactivati robotul telefonic.
4 ]

* Redati mesaje.
*  Opriti redarea mesajelor.

0 ® © 6 OO

©,
(w]}

»  Stergeti mesajul redat curent.
* Apdsati si mentineti pentru a sterge
toate mesajele vechi.

Pictograme afisate

Tn modul standby;, pictogramele afisate pe
ecranul principal va indica ce caracteristici sunt
disponibile pe receptor.

Pictogramd

Descrieri

an
a
)

Atunci cand receptorul este

scos din statia de baza/incarcator,
barele indica nivelul bateriei (de la
integral la redus).

Atunci cand receptorul este pe
statia de bazd/incdrcdtor, barele se
deruleaza pand cand incarcarea
este finalizata.

Pictograma bateriei goale apare
intermitent si auziti un sunet de
alerta.

Bateria are un nivel scazut si
trebuie refncarcata.

Numarul de bare indica starea
legaturii dintre receptor si statia
de bazd. Cu cét sunt afisate mai
multe bare, cu atit este mai buna
conexiunea sau este mai bune
semnalul.

c#

Lumineazd constant cand
parcurgeti apelurile primite din
registrul de apeluri.

G

Indicd un apel efectuat in jurnalul
de apeluri.

o(

Lumineazd intermitent atunci
cand aveti un apel ratat nou.
Lumineazd constant cand
parcurgeti apelurile ratate din
jurnalul de apeluri.

Lumineaza intermitent atunci
cand primiti un apel. Ramane
aprins constant in timpul unui
apel.

&

Soneria este opritd.

Robotul telefonic: lumineaza
intermitent cand exista un mesaj
nou. Afiseaza atunci cand este
pornit robotul telefonic.




Lumineazd intermitent atunci
cand aveti un mesaj vocal nou.
Rdmane aprins constant cand
mesajele vocale sunt deja

vizualizate 1n registrul de apeluri.

Pictograma nu este afisatd cand
nu existd niciun mesaj vocal.

AV

Este afisat cand derulati Tn sus/
n jos printr-o listd/cresteti si
reduceti volumul.

Existd mai multe cifre n partea
dreaptd. Apasati REDIAL/C
pentru a citi.
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3 Primii pasi

Precautie

* Tnainte de conectarea si instalarea receptorului,
asigurati-va cd ati citit instructiunile de sigurantd
din cadrul sectiunii 'Instructiuni importante privind
siguranta’.

Conectarea statiei de baza

'!‘ Avertisment 3 Conectati capetele adaptorului de
* Risc de deteriorare a produsului! Asigurati-vd ca alimentare la (numa| pentru versiunea cu
tensiunea de alimentare de la retea corespunde valorii receptoare multiple):
anlpglma‘tg pe partea posterioara sau inferioard a ¢ mufa de intrare c.c. din partea
eletonulul. . . ~ A >~ . H
* Pentru incarcarea bateriilor; utilizati numai adaptorul de |nfetf|oara a Incarcatorului receptorulw
alimentare furnizat. suplimentar.

* priza electricd de perete.

==

¢ Daca va abonati la linia de abonat digital (DSL), un
serviciu de Internet de mare vitezd pe linia telefonica,
aveti grija sa instalati un filtru DSL intre cablul liniei
telefonice si priza de curent electric. Filtrul previne
zgomotul si problemele de identificare a apelantului
provocate de interferentele DSL. Pentru mai multe
informatii referitoare la filtrele DSL, contactati furnizorul
de servicii DSL.

Placuta cu date tehnice se afld pe partea inferioard a
statiei de baza.

1 Conectati capetele adaptorului de
alimentare la:
* mufa de intrare c.c. din partea
inferioard a statiei de baza;
* priza electrica de perete.

2 Conectati capetele cablului telefonic la:

* priza pentru telefon aflata in partea Instalarea receptoruIUI
inferioard a statiei de baza; N
«  priza telefonica de perete. Bateriile sunt preinstalate in receptor. Inlaturati

banda pentru baterii de pe capacul bateriilor
nainte de incarcare.



n Precautie

* Risc de explozie! Feriti bateriile de caldurd, lumina solara
sau flacari. Nu aruncati niciodata bateriile in foc.

¢ A se utiliza numai cu bateriile furnizate.

¢ Risc de reducere a duratei de viatd a baterieil Nu
amestecati niciodata baterii de marci sau tipuri diferite.

==

* Tncircati bateriile timp de 8 ore fnainte de prima
utilizare.

* Daca receptorul se incalzeste usor pe durata ncdrcarii
bateriilor; acest lucru este normal.

"‘ Avertisment
.

¢ Verificati polaritatea bateriilor la momentul introducerii
n compartimentul pentru baterie. Polaritatea incorecta
poate deteriora produsul.

Bateriile sunt preinstalate in receptor. Inliturati
banda pentru baterii de pe capacul bateriilor
nainte de incarcare.

Configurati-va telefonul (in
functie de tara)

1 cand folositi telefonul pentru prima datd,
veti vedea un mesaj de intdmpinare.

2 Apisati MENU/OK.

Setarea tarii/limbii

Selectati-vd tara/limba, apoi apasati MENU/OK
pentru a confirma.
L Setarea tarii/limbii este salvata.

==

¢ Optiunea setarii tarii/limbii depinde de tara. Daca
nu este afisat niciun mesaj de intdmpinare, aceasta
nseamnd ca setarea pentru tard/limba este presetata
pentru tara dvs. Apoi puteti seta data si ora.

Pentru a reseta limba, consultati pasii urmdtori.
1 Selectati [MENIU] > [CONFIG.TEL.] >
[LIMBA], apoi apasati MENU/OK pentru
a confirma.
2 Selectati o limbd, dupa care apdsati MENU/

OK pentru a confirma.
> Setarea este salvatd.

Setarea datei si orei

E Sugestie

* Pentru a seta data si ora ulterior, apasati REDIAL/C
pentru a sari peste aceastd configurare.

1 Apisati MENU/OK.

2 Selectati [CONFIG.TEL] > [DATA/ORA],
apoi apasati MENU/OK pentru a confirma.

3 Apadsati butoanele numerice pentru a
introduce data, apoi apasati MENU/OK
pentru a confirma.
> Meniul pentru setarea orei este afisat

pe receptor.

4 Apadsati butoanele numerice pentru a
introduce ora.
* Daca ora este in formatul de 12 ore,
apasati @ / & pentru a selecta [AM]
sau [PM].

5 Apasati MENU/OK pentru a confirma.
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Schimbarea codului PIN de
acces la distanta

==

¢ Codul PIN implicit pentru accesarea de la distantd a
robotului telefonic este 0000 si este important sa-|
schimbati din motive de securitate.

1 Apisati MENU/OK.

2 Selectati [ROBOT TEL.] > [ACCES DIST]
> [MODIF. PIN], apoi apasati MENU/OK
pentru a confirma.

3 Introduceti codul PIN vechi, apoi apdsati
MENU/OK pentru a confirma.

4 Introduceti codul PIN nou, apoi apasati
MENU/OK pentru a confirma.

5 Introduceti codul PIN nou Inca o datd, apoi

apasati MENU/OK pentru a confirma.
> Setarea este salvatd.

Incarcarea receptorului

Plasati receptorul pe statia de bazad in vederea
alimentarii. Cand receptorul este plasat corect
pe statia de bazd, auziti un semnal acustic de
andocare.

L Receptorul incepe sa se incarce.

==

e Tncircati bateriile timp de 8 ore nainte de prima
utilizare.

* Daca receptorul se incalzeste usor pe durata incdrcarii
bateriilor, acest lucru este normal.

Puteti activa sau dezactiva tonul de andocare
(consultati 'Setarea tonului pentru andocare' la
pagina 21).

Telefonul dvs. este acum gata de utilizare.
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Verificarea nivelului bateriei.

Pictograma pentru baterie afiseaza nivelul de
ncdrcare actual al acesteia.

Cand receptorul este scos din
statia de baza/incarcator, barele
indica nivelul bateriei (integral,
mediu si redus).

Cand receptorul este pe statia de
bazd/incdrcator, barele clipesc pana
cand incdrcarea se incheie.

c Pictograma de baterie descdrcatd
lumineazd intermitent. Bateria

are un nivel scazut si trebuie
refncdrcatd.

0886

Receptorul se opreste daca bateriile sunt
descarcate. Daca sunteti in cursul unei
conversatii, se emit tonuri de avertizare atunci
cand nivelul bateriilor este aproape de zero.
Apelul este deconectat dupa avertisment.

Ce este modul standby?

Telefonul dvs. se afld in modul standby atunci
cand este n asteptare. Ecranul de standby
afiseaza numele receptorului sau data si ora si
numele receptorului.



Sugestie

* Mentineti apasat pe MENU/OK pentru a comuta intre

afisarea numelui receptorului si afisarea datei si a orei.

Verificarea puterii semnalului

Numarul de bare indica starea

legdturii dintre receptor si statia
de baza. Cu céat sunt afisate mai
multe bare, cu atit conexiunea

este mai buna.

Tnainte de a efectua sau a primi apeluri

si de a aplica functiile si caracteristicile
telefonului, asigurati-va cd receptorul este
legat la statia de baza.

Dacad auziti tonuri de avertizare n timpul
utilizarii telefonului, receptorul are bateria
aproape goald sau este iesit din raza de
acoperire.Tncérca‘gi bateria sau mutati

receptorul mai aproape de statia de baza.

Pornirea sau oprirea
receptorului

Tineti apdsat ~~ pentru a porni sau a opri
receptorul.

RO
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4 Apeluri

Nota

* La o cadere de tensiune, telefonul nu poate accesa
serviciile de urgenta.

Sugestie

* Verificati puterea semnalului nainte de a efectua un
apel sau pe durata acestuia (consultati 'Verificarea
puterii semnalului' la pagina 11).

Efectuarea unui apel

Puteti efectua un apel in modurile urmatoare:
*  Apelare rapida
*  Formare inainte de apelare
* Reapelarea numarului cel mai recent
* Apelarea din lista de reapelare
* Apelarea din lista de agenda telefonicd
* Apelare din registrul de apeluri

Apelare rapida

1 Apdsati s.
2 Formati numarul de telefon.
— Numarul este apelat.

> Se afiseazd durata apelului curent.

Formare inainte de apelare

1 Formati numarul de telefon.
* Pentru stergerea unei cifre, apasati
REDIAL/C.
* Pentru introducerea unei pauze, tineti
apdsat pe #.
2 Apdsati « pentru a efectua apelul.
Reapelarea numarului cel mai recent

1 Apisati REDIAL/C.
> Lista de reapelare este afisata si cel mai
recent numar este evidentiat.

12 RO

2 Apdsati ~ pentru a efectua apelul.

Apelarea din lista de reapelare

Puteti efectua un apel din lista de reapelare
(consultati 'Reapelarea unui numar' la pagina
20).

Apelarea din agenda telefonica

Puteti efectua un apel din lista agendei
telefonice (consultati 'Apelarea din agenda
telefonicd' la pagina 16).

Apelare din registrul de apeluri

Puteti returna un apel din registrul de apeluri
primite sau ratate (consultati 'Returnarea unui
apel' la pagina 19).

==

¢ Cronometrul pentru apeluri afiseazd durata de
conversatie a apelului actual.

==

* Daca auziti tonuri de avertizare, receptorul are bateria
aproape goala sau se afld in afara razei de acoperire.
Incarcati bateria sau mutati receptorul mai aproape de
statia de bazd.

Incheierea unui apel

Puteti incheia un apel in modurile urmatoare:
*  Apdsati — ;sau
*  Plasati receptorul in statia de baza sau
n statia de Tncdrcare.

Preluarea unui apel

Cand primiti un apel, apdsati ~ pentru a prelua
apelul.



"‘ Avertisment
L]

* Atunci cand receptorul sund sau cand este activat
modul handsfree, tineti receptorul la departare de
ureche, pentru a evita vdtamarea acesteia.

=

* Serviciul de identificare a apelantului este disponibil
dacd v-ati inregistrat pentru acest serviciu la furnizorul
dvs.

E Sugestie

* Atunci cand existd un apel ratat, va aparea un mesaj de
notificare.

Oprirea soneriei pentru toate
apelurile de intrare

Atunci cand telefonul sund, apdsati REDIAL/C.

Oprirea sunetului
microfonului

1 Apésati & pe durata unui apel.
> Receptorul afiseaza [MUT].

& Apelantul nu vd poate auzi, dar dvs.
puteti In continuare sa 1i auziti vocea.

2 Apdsati din nou pe & pentru a reactiva
sunetul microfonului.
— Acum puteti comunica cu apelantul.

Reglarea volumului castii/
difuzorului

Apasati @ / & pentru a regla volumul in timpul
unui apel.

> Volumul cdstii/difuzorului se regleazd,

iar telefonul revine la ecranul apelului.

Efectuarea unui al doilea apel

Nota

* Acest serviciu depinde de retea.

1 Apasati R pe durata unui apel.
> Primul apel este pus in asteptare.

2 Formati al doilea numar.
> Se apeleaza numarul afisat pe ecran.

Preluarea unui al doilea apel

Nota

¢ Acest serviciu depinde de retea.

Atunci cand un semnal sonor periodic va
anunta cd aveti un apel de intrare, puteti prelua
acest apel in modurile urmatoare:

1 Apésati pe R si 2 pentru a prelua apelul.
> Primul apel este pus In asteptare si
sunteti conectat acum la al doilea apel.

2 Apasati pe R si 1 pentru a incheia apelul
curent si a prelua apelul initial.

Comutarea intre doua apeluri

1 Apdésati R si 2.
> Apelul actual este pus in asteptare si
sunteti conectat acum la celdlalt apel.

Realizarea unei teleconferinte
cu apelanti externi

Nota

* Acest serviciu depinde de retea. Interesati-va la
furnizorul de servicii cu privire la taxele aditionale.
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Cand sunteti conectat la doud apeluri, apdsati
R, apoi 3.
> Cele doud apeluri se combind si se
stabileste o teleconferinta.
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5 Text si numere

Puteti introduce text si numere pentru numele
receptorului, inregistrdrile din agenda telefonica
si alte elemente de meniu.

Introducerea caracterelor
text si numerice

1 Apdsati tasta alfanumericd o datd sau
de mai multe ori, pentru a introduce
caracterul selectat.

2 Apisati REDIAL/C pentru a sterge
caracterul. Apasati @ si & pentru a deplasa
cursorul spre stanga sau spre dreapta.

3 Apésati @ pentru a adduga un spatiu.

E Sugestie

* Pentru informatii suplimentare despre introducerea de
text si cifre, consultati capitolul 'Anexd’.

RO
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6 Agenda
telefonica

Acest telefon are o agendd care poate memora
pana la 50 de Tnregistrdri. Puteti accesa agenda
telefonica de la receptor Fiecare inregistrare
poate avea un nume cu lungimea de pand la 12
caractere si un numar cu lungimea de pand la
24 de cifre.

Exista 2 memorii cu acces direct (tastele 1 si
2).1n functie de tara dvs,, tastele L si 2 sunt
presetate la numarul de mesagerie vocald si
numarul serviciului de informatii ale furnizorului
dvs. de servicii. Cand apdsati si mentineti tasta
n modul standby, numarul de telefon salvat este
format automat..

Vizualizarea agendei
telefonice

Nota

* Puteti vizualiza agenda telefonica pe un receptor numai
prin selectarea de fiecare data.

1 Apasati @ sau apasati MENU/OK >
[AGENDA] > [VIZUAL] pentru a accesa
lista agendei telefonice.

2 Selectati o persoand de contact si
vizualizati informatiile disponibile.

Cautarea unei inregistrari

Puteti cduta inregistrari din agenda in

urméatoarele moduri:

*  Derulati lista persoanelor de contact.

* Introduceti primul caracter din numele
persoanei de contact.

16 RO

Derularea listei persoanelor de
contact

1 Apasati @ sau apasati MENU/OK >
[AGENDA] > [VIZUAL] pentru a accesa
lista agendei telefonice.

2 Apésati @ si & pentru a derula prin lista
agendei telefonice.

Introducerea primului caracter din
numele unei persoane de contact

1 Apiasati & sau apasati MENU/OK >
[AGENDA] > [VIZUAL] pentru a accesa
lista agendei telefonice.

2 Apdsati tasta alfanumerica ce corespunde
caracterului.
> Se afiseaza prima inregistrare care
incepe cu acest caracter.

Apelarea din agenda
telefonica

1 Apésati @ sau apadsati MENU/OK >
[AGENDA] > [VIZUAL] pentru a accesa
lista agendei telefonice.

2 Selectati o persoand de contact din lista
agendei telefonice.

3 Apdsati « pentru efectuarea apelului.

Accesarea agendei telefonice
pe durata unui apel

1 Apésati MENU/OK selectati [AGENDA]
si apoi apasati din nou MENU/OK pentru
a confirma.

2 Selectati contactul, apoi apasati MENU/OK
pentru a vizualiza numarul.



Adaugarea unei inregistrari

=

¢ Daca memoria agendei telefonice este pling, receptorul
afiseaza un mesaj de notificare. Stergeti cateva
nregistrdri pentru a adduga altele noi.

1 Apisati MENU/OK.

2 Selectati [AGENDA] > [ADAUGARE
NOU], apoi apasati MENU/OK pentru a
confirma.

3 Introduceti numele, dupa care apdsati
MENU/OK pentru a confirma.

4 Introduceti numarul, dupa care apdsati
MENU/OK pentru a confirma
— Noua Tnregistrare este salvata.

E Sugestie

¢ Tineti apasat pe # pentru a introduce o pauza.

==

* Agenda telefonica suprascrie numarul vechi cu numarul
nou.

E Sugestie

* Apasati tasta alfanumerica o data sau de mai multe ori,
pentru a introduce caracterul selectat.

* Apasati REDIAL/C pentru a sterge caracterul. Apasati
si % pentru a deplasa cursorul spre stanga sau spre
dreapta.

Editarea unei inregistrari

1 Apisati MENU/OK.

2 Selectati [AGENDA] > [EDITARE], apoi
apasati MENU/OK pentru a confirma.

3 Selectati o persoand de contact, dupa care
apasati MENU/OK pentru a confirma

4 Editati numele, dupa care apdsati MENU/
OK pentru a confirma.

5 Editati numarul, dupa care apdsati MENU/
OK pentru a confirma.
> |nregistrarea este salvata.

Stergerea unei inregistrari

1 Apisati MENU/OK.

2 Selectati [AGENDA] > [STERGE], apoi
apasati MENU/OK pentru a confirma.
3 Selectati o persoand de contact, dupa care
apasati MENU/OK pentru a confirma
> Receptorul afiseaza o cerere de
confirmare.

4 Apasati MENU/OK pentru a confirma.
> Inregistrarea este stearsd.

Stergerea tuturor
inregistrarilor

1 Apisati MENU/OK.
2 Selectati [AGENDA] > [STERGE TOATE]
si apasati MENU/OK pentru a confirma.
L Receptorul afiseazd o cerere de
confirmare.

3 Apasati MENU/OK pentru a confirma.
> Toate inregistrarile (cu exceptia celor
2 Inregistrdri de memorie cu acces
direct) sunt sterse.
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7/ Registru de
apeluri

Registrul de apeluri memoreazd istoricul de
apeluri pentru toate apelurile nepreluate sau
primite. Istoricul apelurilor de intrare include
numele si numarul apelantului, ora si data
apelului. Aceastd caracteristica este disponibila
dacd v-ati inregistrat pentru serviciul de
identificare a apelantului la furnizorul dvs.
Telefonul dvs. poate memora pana la 20
nregistrari de apeluri. Pictograma pentru
registrul de apeluri de pe telefon clipeste
pentru a va reaminti de eventualele apeluri
nepreluate. Daca apelantul permite afisarea
identitdtii sale, puteti vizualiza numele sau
numarul acestuia. Inregistrarile apelurilor sunt
afisate n ordine cronologica, apelul cel mai
recent primit fiind situat in capul listei.

==

* Asigurati-vd cd numarul din lista de apeluri este valabil
nainte de a putea returna apelul direct din lista de
apeluri.

Pictogramele afisate pe ecran va indica dacd
existd apeluri nepreluate/primite.

Pictograme Descriere

(& Lumineazd constant cand
parcurgeti apelurile primite din
registrul de apeluri.

of Lumineaza intermitent atunci
cand aveti un apel ratat nou.
Lumineazd constant cand
parcurgeti apelurile ratate din
jurnalul de apeluri.
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Tipul listei de apeluri

Puteti seta daca sd vizualizati toate apelurile
primite sau toate apelurile ratate din acest
meniu.

Selectarea tipului listei de apeluri

1 Apisati MENU/OK.

2 Selectati [SERVICII] > [LISTE APEL], apoi
apasati MENU/OK pentru a confirma.

3 Selectati o optiune, apoi apasati MENU/
OK pentru a confirma.

Vizualizarea inregistrarilor
apelurilor

1 Apasati &.
> Se afiseazd registrul apelurilor de
intrare.

2 Selectati o nregistrare, apoi apdsati MENU/
OK si selectati [VIZUAL] pentru mai
multe informatii disponibile.

Salvarea inregistrarii unui apel
in agenda

1 Apasati &.
> Se afiseazd registrul apelurilor de
intrare.

Selectati o nregistrare, dupd care apasati
MENU/OK pentru a confirma.

Selectati [SALVARE NR.], apoi apdsati
MENU/OK pentru a confirma.

Introduceti si editati numele, dupa care
apasati MENU/OK pentru a confirma.

Ui A W DN

Introduceti si editati numarul, dupa care
apasati MENU/OK pentru a confirma.
5 Inregistrarea este salvata.



Returnarea unui apel

1
2
3

Apésati &.
Selectati o Inregistrare din lista.

Apdsati « pentru efectuarea apelului.

Stergerea inregistrarii unui
apel

1

4

Apasati &.
> Se afiseazd registrul apelurilor de
intrare.

Selectati o Inregistrare, dupd care apasati

MENU/OK pentru a confirma.

Selectati [STERGE], apoi apasati MENU/

OK pentru a confirma.

> Receptorul afiseaza o cerere de
confirmare.

Apdsati MENU/OK pentru a confirma.
> Inregistrarea este stearsa.

Stergerea tuturor
inregistrarilor de apeluri

1

Apésati &.
> Se afiseaza registrul apelurilor de
intrare.

Apasati MENU/OK pentru a accesa meniul

Optiuni.

Selectati [STERGE TOATE], apoi apdsati

MENU/OK pentru a confirma.

> Receptorul afiseazad o cerere de
confirmare.

Apdsati MENU/OK pentru a confirma.
> Toate nregistrarile sunt sterse.

RO
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8 Lista reapelare

Lista de reapelare memoreaza istoricul
apelurilor formate. Aceasta include numele si/
sau numerele apelate. Acest telefon poate
memora pana la 10 inregistrari pentru
reapelare.

Vizualizarea inregistrarilor
pentru reapelare

Apasati REDIAL/C.

Reapelarea unui numar

1 Apisati REDIAL/C.

2 Selectati o Inregistrare, dupd care apasati
—,

— Numarul este apelat.

Salvarea inregistrarii unui apel
in agenda

1 Apdsati REDIAL/C pentru a accesa lista
apelurilor formate.

Selectati o Inregistrare, dupd care apasati
MENU/OK pentru a confirma.

Selectati [SALVARE NR ], apoi apdsati
MENU/OK pentru a confirma.

Introduceti si editati numele, dupa care
apasati MENU/OK pentru a confirma.

on A W N

Introduceti si editati numarul, dupa care
apasati MENU/OK pentru a confirma.
5 Inregistrarea este salvata.
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Stergerea unei inregistrari
pentru reapelare

1 Apasati REDIAL/C pentru a accesa lista
apelurilor formate.

2 Selectati o Tnregistrare, dupa care apdsati
MENU/OK pentru a confirma.

3 Selectati [STERGE], apoi apasati MENU/
OK pentru a confirma.
> Receptorul afiseaza o cerere de
confirmare.

4 Apasati MENU/OK pentru a confirma.
— anegistrarea este stearsa.

Stergerea tuturor
inregistrarilor pentru
reapelare

1 Apasati REDIAL/C pentru a accesa lista
apelurilor formate.

2 Selectati o Tnregistrare, dupa care apdsati
MENU/OK pentru a confirma.

3 Selectati [STERGE TOATE], apoi apasati
MENU/OK pentru a confirma.
> Receptorul afiseaza o cerere de

confirmare.

4 Apasati MENU/OK pentru a confirma.
> Toate inregistrarile sunt sterse.



9 Setarile
telefonului

Puteti personaliza setarile pentru a avea un
telefon numai al dvs.

Setari de sunet

Setarea volumului tonului de apel al
receptorului

Puteti selecta dintre 5 niveluri de volum ale
tonurilor de apel sau [OPRIT].

1 Apisati MENU/OK.

2 Selectati [CONFIG.TEL] > [SUNETE] >
[VOL. SONERIE], apoi apasati MENU/OK
pentru a confirma.

3 Selectati un nivel al volumului, apoi apasati
MENU/OK pentru a confirma.
> Setarea este salvatd.

Setarea tonului de apel al receptorului

Puteti selecta dintre 10 tonuri de apel.

1 Apisati MENU/OK.

2 Selectati [CONFIG.TEL.] > [SUNETE]
> [TON APEL], apoi apasati MENU/OK
pentru a confirma.

3 Selectati un ton de apel, dupd care apasati
MENU/OK pentru a confirma.
L Setarea este salvata.

Setarea tonului pentru taste

Tonul pentru taste este sunetul emis atunci
cand se apasa o tasta de pe receptor.

1 Apisati MENU/OK.

2 Selectati [CONFIG.TEL.] > [SUNETE] >
[TONTASTA], apoi apasati MENU/OK
pentru a confirma.

3 Selectati [PORNIT]/[OPRIT], apoi apdsati
MENU/OK pentru a confirma.

L Setarea este salvata.

Setarea tonului pentru andocare

Tonul pentru andocare este sunetul emis cand
asezati receptorul pe statia de bazd sau pe
incdrcator:

1 Apisati MENU/OK.

2 Selectati [CONFIG.TEL.] > [SUNETE] >
[TON ANDOCARE], apoi apasati MENU/
OK pentru a confirma.

3 Selectati [PORNIT]/[OPRIT], apoi apasati
MENU/OK pentru a confirma.
> Setarea este salvata.

Denumirea receptorului

Numele receptorului poate contine maxim
10 caractere. Acesta este afisat pe ecranul
receptorului, in modul standby. Puteti apasa
MENU/OK pentru a comuta intre afisarea
numelui receptorului si afisarea datei si a orei.

1 Apisati MENU/OK.
2 Selectati [CONFIG.TEL] > [NUME

TELEFON], apoi apasati MENU/OK
pentru a confirma.

3 Introduceti sau editati numele. Pentru
stergerea unui caracter;, apasati REDIAL/C.

4 Apasati MENU/OK pentru a confirma.
> Setarea este salvatd.

Setarea datei si orei

Pentru informatii, consultati ,,Setarea datei si
orei’’ si , Setarea formatului datei si orei” din
sectiunea ,,Primii pasi”.
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Setarea limbii afisajului

==

* Aceastd caracteristica se aplicda numai modelelor care
acceptd mai multe limbi.
* Limbile disponibile variaza de la tard la tara.

1 Apisati MENU/OK.

2 Selectati [CONFIG.TEL.] > [LIMBA], apoi
apasati MENU/OK pentru a confirma.

3 Selectati o limbad, dupa care apdsati MENU/
OK pentru a confirma.
> Setarea este salvatd.
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10 Servicii

Telefonul acceptd mai multe caracteristici care
Va ajutd la manipularea si gestionarea apelurilor.

Tipul listei de apeluri

Puteti seta daca sd vizualizati toate apelurile
primite sau toate apelurile ratate din acest
meniu.

Selectarea tipului listei de apeluri

1 Apisati MENU/OK.

2 Selectati [SERVICII] > [LISTE APEL], apoi
apasati MENU/OK pentru a confirma.

3 Selectati o optiune, apoi apasati MENU/
OK pentru a confirma.

Conferinta automata

Pentru a vd aldtura unui apel extern cu un alt
receptor, apdsati s.

Activarea/dezactivarea conferintei
automate

1 Apisati MENU/OK.
2 Selectati [SERVICII] > [CONFERINTA],

apoi apdsati MENU/OK pentru a confirma.

3 Selectati [AUTOMAT]/[OPRIT], apoi
apasati MENU/OK pentru a confirma.
> Setarea este salvatd.

Tip retea

==

* Aceastd caracteristica se aplicdi numai modelelor cu
asistenta pentru tipul retelei telefonice.

1 Apisati MENU/OK.
2 Selectati [SERVICII] > [TIP RETEA], apoi
apasati MENU/OK.

3 Selectati un tip de retea, apoi apasati
MENU/OK.
> Setarea este salvata.

Selectarea duratei de
reapelare

Inainte de a putea prelua un al doilea apel,
asigurati-va ca durata de reapelare este setatd
corect. In mod normal, telefonul are deja durata
de reapelare presetata. Puteti selecta dintre

3 optiuni: [SCURT], [MEDIU] si [LUNG].
Numdrul optiunilor disponibile variaza In functie
de tard. Pentru detalii, adresati-va furnizorului

de servicii.

1 Apisati MENU/OK.

2 Selectati [SERVICII] > [TIMP REAPEL.],
apoi apasati MENU/OK pentru a confirma.

3 Selectati o optiune, apoi apdsati MENU/
OK pentru a confirma.
> Setarea este salvatd.

Modul de apelare

==

* Aceastd caracteristica se aplicda numai modelelor care
acceptd atat apelarea de tip ton, cat si cea de tip impuls.

Modul de apelare este semnalul telefonic utilizat
n tara dvs. Telefonul acceptd apelarea de tip
ton (DTMF) si prin impuls (centrald analogicd).
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Consultati furnizorul de servicii pentru
informatii detaliate.

Setarea modului de apelare

1 Apisati MENU/OK.

2 Selectati [SERVICII] > [MOD FORMARE],
apoi apasati MENU/OK pentru a confirma.

3 Selectati un mod de apelare, dupa care
apasati MENU/OK pentru a confirma.
L Setarea este salvata.

==

¢ Daca aveti telefonul setat in modul de apelare prin
impuls, apasati * in timpul unui apel pentru activarea
temporara a apelarii prin ton. Cifrele introduse pentru
acest apel sunt transmise apoi ca semnale de tip ton.

Inregistrarea receptoarelor

Puteti inregistra receptoare suplimentare la
statia de baza. Statia de bazd poate Inregistra
pana la 4 receptoare.

Inregistrarea automata

Plasati receptorul neinregistrat pe statia de baza.
% Receptorul detecteazd statia de bazd si
ncepe automat inregistrarea.

» Tnregistrarea este finalizata in mai putin
de 2 minute. Statia de baza atribuie
automat receptorului numarul aferent
acestuia.

Inregistrarea manuala

In caz de nereusitd a nregistrarii automate,
nregistrati-vd receptorul manual la statia de
bazd.

1 Apasati MENU/OK pe receptor

2 Selectati [SERVICII] > [INREGISTRARE],
apoi apasati MENU/OK pentru a confirma.
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3 Introduceti codul PIN al sistemului. Apdsati
REDIAL/C pentru a efectua corectii. Apoi
apasati MENU/OK pentru a confirma
codul PIN.

4 Apdsati si mentineti apasat o)) pe statia de
baza timp de 5 secunde.

==

* Pentru modelele cu robot telefonic, veti auzi un semnal
sonor de confirmare.

> Inregistrarea este finalizata in mai putin
de 2 minute. Baza atribuie automat
receptorului numarul aferent acestuia.

B

* T cazul unui cod PIN incorect sau dacd nu se
detecteaza o bazd in decursul unei anumite perioade,
receptorul afiseazd un mesaj de notificare. In caz de
nereusitd a Tnregistrarii, repetati procedura de mai sus.

==

* Codul PIN presetat este 0000. Nu se pot opera
modificari la acesta.

Dezinregistrarea
receptoarelor

1 Dacidous receptoare partajeazd aceeasi
statie de bazd, puteti dezinregistra un
receptor cu celdlalt receptor.

Apasati MENU/OK.

Selectati [SERVICII] > [NEINREGISTR],
apoi apasati MENU/OK pentru a confirma.

w N

4 Introduceti codul PIN al sistemului.
(Codul PIN presetat este 0000). Apasati
REDIAL/C pentru a elimina numarul.

5 Selectati numarul receptorului pe care
doriti sa 1l dezinregistrati.

6 Apasati MENU/OK pentru a confirma.



> Receptorul este dezinregistrat.

Sugestie

* Numdrul receptorului se afiseaza langd numele acestuia,
n modul standby.

Restaurarea setarilor
implicite

Puteti reseta configurarea telefonului la setdrile
originale din fabrica.

1 Apisati MENU/OK.

2 Selectati [SERVICII] > [RESETARE], apoi
apasati MENU/OK pentru a confirma.
> Receptorul afiseazd o cerere de

confirmare.

3 Apasati MENU/OK pentru a confirma.
> Toate setdrile sunt reinitializate.

RO
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11 Robotul
telefonic

==

¢ Disponibil numai pentru CD195.

Telefonul dvs. include un robot care
inregistreaza apelurile nepreluate atunci cand
este activat. Puteti accesa robotul telefonic de la
distanta si modifica setdrile cu ajutorul meniului
pentru robot de pe recepton

Butonul p@ de pe statia de baza se aprinde cand
robotul telefonic este pornit.

Activarea sau dezactivarea
robotului telefonic

Puteti porni sau opri robotul telefonic de la
statia de baza sau de la recepton.

De la baza

Apasati (O pentru a porni sau opri robotul
telefonic Tn modul standby.

==

* Atunci cand este pornit, robotul telefonic preia apelurile
de intrare dupd un anumit numar de tonuri de apel, pe
baza setdrii Intarzierii tonurilor de apel.

De la receptor

1 Apasati MENU/OK.

2 Selectati [ROBOT TEL] > [RASPUNS
VOCE], apoi apdsati [OK] pentru a
confirma.

3 Selectati [NUMAI RASP]/[SI
INREG.J/[OPRIT], apoi apasati MENU/OK
pentru a confirma.
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L» Setarea este salvata.

Setarea limbii robotului
telefonic

==

* Aceastd caracteristica se aplicd numai modelelor care
acceptd mai multe limbi.

Limba robotului telefonic este limba pentru
anunturi.

1 Apisati MENU/OK.
2 Selectati [ROBOT TEL] > [LIMBA], apoi
apasati MENU/OK pentru a confirma.

3 Selectati o limbd, dupa care apdsati MENU/
OK pentru a confirma.
> Setarea este salvatd.

Setarea modului de preluare a
apelurilor

Puteti seta robotul telefonic si selecta daca
oferiti apelantilor posibilitatea de a ldsa mesaje.
Selectati [§1 INREG.]daci permiteti apelantilor
sa lase mesaje. Selectati [NUMAI RASP] daci
interziceti apelantilor sa lase mesaje.

1 Apisati MENU/OK.

2 Selectati [ROBOT TEL] > [RASPUNS
VOCE], apoi apasati MENU/OK pentru a
confirma.

3 Selectati un mod de preluare a apelurilon,
apoi apasati MENU/OK pentru a confirma.
> Setarea este salvata.

==

* Daca memoria este plind, robotul telefonic se comuta
automat la modul [NUMAI RASP].




Anunturi Ascultati anuntul

Apdsati MENU/OK.

Selectati [ROBOT TEL.] > [ANUNT], apoi
apasati MENU/OK pentru a confirma.
Selectati [NUMAI RASP] sau [$I INREG.],
apoi apasati MENU/OK pentru a confirma.
Selectati [REDARE], apoi apasati MENU/
OK pentru a confirma.

» Puteti asculta anuntul actual.

==

* Nu mai puteti asculta anuntul cand preluati un apel.

Anuntul este mesajul perceput de apelant
atunci cand robotul telefonic preia apelul.
Robotul telefonic are 2 anunturi preinregistrate:
[SI INREG.] si [NUMAI RASP].

A W M-

Inregistrarea unui anung

Durata maxima a anuntului pe care 1l puteti
nregistra este de 3 minute. Anuntul nou
inregistrat 1l inlocuieste automat pe cel vechi.
Apésati MENU/OK.

Selectati [ROBOT TEL.] > [ANUNT], apoi
apasati MENU/OK pentru a confirma.
Selectati [NUMAI RASP] sau [SI INREG.],
apoi apasati MENU/OK pentru a confirma.
Selectati [INREG. NOU], apoi apisati
MENU/OK pentru a confirma.

Incepeti si inregistrati aproape de microfon

Restaurati anuntul implicit

Apisati MENU/OK.
Selectati [ROBOT TEL.] > [ANUNT], apoi

o U1 A W BN-

dupd semnalul sonor.

Apasati MENU/OK pentru a opri

inregistrarea, sau aceasta se opreste dupa

3 minute.

> Puteti asculta anuntul nou inregistrat la
receptor.

==

* Asigurati-vd ca vorbiti aproape de microfon cand

nregistrati un anunt.

A W M-

apasati MENU/OK pentru a confirma.

Selectati [$I INREG.Jsau [NUMAI RASP],

apoi apasati MENU/OK pentru a confirma.

Selectati [UTILIZ IMPL], apoi apasati

MENU/OK pentru a confirma.

L Receptorul afiseazd o cerere de
confirmare.

Apasati MENU/OK pentru a confirma.
— Anuntul implicit este restaurat

Mesajele de intrare (ICM)

Fiecare mesaj poate dura pand la 3 minute.
La primirea de mesaje noi, indicatorul pentru
mesaje noi clipeste pe robotul telefonic, iar
receptorul afiseaza un mesaj de notificare.

==

* Daca raspundeti la telefon In timp ce apelantul lasd un
mesaj, inregistrarea se opreste si puteti conversa direct
cu apelantul.
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==

¢ Daca memoria este plind, robotul telefonic se comuta
automat la [NUMAI RASP]. Stergeti mesajele vechi
pentru a primi altele noi.

Audierea mesajelor de intrare

Puteti asculta mesajele primite in ordinea
inregistrarii lor.

De la baza
*  Pentru a Incepe/intrerupe ascultarea,
apdsati b

*  Pentru a regla volumul, apdsati @ / #),

*  Pentru a reda mesajul anterior/relua
mesajul curent, apasati .

*  Pentru a reda mesajul urmator, apasati Pl

*  Pentru a sterge mesajul curent, apasati §.

==

* Mesajele sterse nu pot fi recuperate.

Stergerea unui mesaj de intrare

De la baza
Apésati § cand ascultati mesajul.
5 Mesajul curent este sters.

Stergerea tuturor mesajelor de
intrare vechi

Apasati si mentineti apdsat ﬁ de pe statia de
bazd in modul standby.
> Toate mesajele vechi sunt sterse
definitiv.

Setarea Intarzierii tonurilor
de apel

Puteti seta numarul de tonuri de apel emise

de telefon Tnainte ca robotul telefonic sd preia
apelul.
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1 Apasati MENU/OK.

2 Selectati [ROBOT TEL.] > [AMANARE
APEL], apoi apasati MENU/OK pentru a
confirma.

3 Selectati o setare noua, apoi apasati
MENU/OK pentru a confirma.
> Setarea este salvata.

=]

* Inainte de a putea aplica aceastd caracteristica, asigurati-
va ca robotul telefonic este pornit.

E Sugestie

* (Cand accesati robotul telefonic de la distanta, se
recomanda setarea intarzierii tonurilor de apel la
modul [ECON. IMP]. Este o metodd necostisitoare de
gestionare a mesajelor: Cand existd mesaje noi, robotul
telefonic preia apelul dupd 3 tonuri de apel; cand nu
exista mesaje, preia apelul dupa 5 tonuri de apel.

Acces de la distanta

Puteti opera robotul telefonic atunci cand nu
va aflati acasd. Pur si simplu efectuati un apel
catre telefonul dvs.,, de la un telefon digital, si
introduceti codul PIN de 4 cifre.

==

* Codul PIN pentru acces la distanta este identic cu
codul PIN de sistem. Codul PIN presetat este 0000.

Activarea/dezactivarea accesului de la
distanta

Puteti permite sau bloca accesarea robotului
telefonic de la distanta.

1 Apisati MENU/OK.

2 Selectati [ROBOT TEL.] > [ACCES DIST],
apoi apasati MENU/OK pentru a confirma.



3 Selectati [PORNIT]/[OPRIT], apoi apésati
MENU/OK pentru a confirma.
> Setarea este salvatd.

Schimbarea codului PIN

1 Apisati MENU/OK.

2 Selectati [ROBOT TEL.] > [ACCES DIST]
> [MODIF. PIN], apoi apdsati MENU/OK
pentru a confirma.

3 Introduceti codul PIN vechi, apoi apasati
MENU/OK pentru a confirma.

4 Introduceti codul PIN nou, apoi apdsati
MENU/OK pentru a confirma.

5 Introduceti codul PIN nou inca o data, apoi

apasati MENU/OK pentru a confirma.
> Setarea este salvatd.

Accesarea robotului telefonic de la
distanta

1 Efectuati un apel cdtre numarul de acasd,
utilizand un telefon digital.

2 Introduceti # cand auziti anuntul.

3 Introduceti codul PIN.
> Acum aveti acces la robotul dvs.
telefonic si puteti asculta mesajele noi.

Nota

* Aveti 2 sanse de a introduce corect codul PIN, dupa
care telefonul se nchide.

4 Apasati o tastd pentru efectuarea unei
functii. Consultati tabelul ,,Comenzi pentru

acces de la distantd” de mai jos pentru lista
functiilor disponibile.

Nota

* Atunci cdnd nu exista niciun mesaj, telefonul se Tnchide
automat daca nu se apasa nicio tastd timp de 8
secunde.

Comenzi pentru acces de la distanta

Tasta Functie

1 Repetati mesajul curent sau ascultati
mesajul precedent.

Ascultati mesajele.

Salt la mesajul urmator.

Stergeti mesajul curent.

Porniti robotul telefonic.

(nu este disponibild cand ascultati
mesajele).

~N|ov|w N

[ee)

Intrerupeti ascultarea mesajului.

9 Opriti robotul telefonic
(nu este disponibild cand ascultati
mesajele).

Comportamentul afisajului LED de pe
statia de baza
Tabelul de mai jos aratd starea curentd cu

diverse comportamente ale afisajului LED de
pe statia de baza.

Afisaj LED  Starea mesajului
Aprins » Nu exista niciun mesaj nou si
permanent memoria nu este ocupata.

Receptorul este pornit.
Intrare In modul semnalizare
sonora

Lumineazd < Existd un mesaj nou si memo-
intermitent ria nu este ocupatd.

Exista un apel primit.
Tnregistrarea unui mesaj/anunt
primit.

* Redare mesaj.

Accesarea de la distantd/ascul-
tarea mesajelor de la receptor:

Lumineazda ~ * Nu existd niciun mesaj nou si
intermitent memoria este ocupatd.
(rapid) Intrare ’n modul inregistrare
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12 Date tehnice

Ecran

*  lluminare de fundal LCD chihlimbar

Caracteristici generale ale telefonului

*  Nume apelant & identificare numdr

*  Teleconferinta si mesagerie vocala

*  Duratd maxima de convorbire: 16 ore

Lista agenda telefonica, lista reapelare si

registru apeluri

e Listd agendd telefonicd cu 50 de intrari

*  Listd reapelare cu 10 intrdri

*  Registru apeluri cu 20 intrdri

Baterie

* CORUN:?2 baterii reincarcabile AAA Ni-
MH 1,2V, 600 mAh

»  GPI: 2 baterii reincarcabile AAA Ni-MH 1,2
V, 600 mAh

*  BYD:?2 baterii reincarcabile AAA Ni-MH
1.2V, 600 mAh

*  SANIK: 2 baterii reincarcabile AAA Ni-MH
1.2V, 600 mAh

Adaptor alimentare

Baza si incarcator:

*  Philips: SSW-1920EU-2, intrare: 100-240 V
50/60 Hz 0,2 A iesire: 6V 500 mA

*  Philips: SO03PV0600050, intrare: 100-240V
50/60 Hz 0,2 A;iesire: 6V 500 mA

Consumul

*  Consumul de energie in modul standby: 0,6
W (CD190) 0,65 W (CD195)

Greutate si dimensiuni (CD190)

*  Receptor: 97,7 grame

o 1628x475x297 mm (HxIxA)

*  Baza:116,9 grame

e 792%x1303x 91 mm (IxLxA)

« ncircitor: 56,4 grame

«  785x805x83mm (IxLxA)

Greutate si dimensiuni (CD195)

*  Receptor:97,7 grame

o 162,8x475%x297 mm (HxIxA)

*  Baza:148,8 grame

e 792x%x130,3%x91 mm(TxLxA)

o Incircitor: 56,4 grame

e 785x805x83mm (IxLxA)

30 RO



13 Nota

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Philips Consumer Lifestyle declard
ca CD190/CD195 respecta cerintele esentiale
si celelalte prevederi relevante ale Directivei
1999/5/CE. Declaratia de conformitate este
disponibild la adresa www.p4c.philips.com.
Acest produs a fost creat, testat si fabricat
conform Directivei Europene R&TTE 1999/5/
CE.

Conformitatea cu standardul
de utilizare GAP

Standardul GAP garanteaza faptul cd toate
receptoarele si statiile de baza DECT™ GAP
respectd un standard minim de operare,
indiferent de marca acestora. Receptorul si
statia de bazd sunt conforme standardului
GARP ceea ce Inseamnd ca garanteazd functiile
minimale: inregistrarea unui receptor, preluarea
liniei, efectuarea unui apel si primirea unui
apel. Este posibil ca functiile avansate sd nu

fie disponibile dacd le utilizati cu alte marci

de telefoane. Pentru a inregistra si a utiliza
acest receptor cu o statie de baza conforma
standardului GAP de o altda marca, mai intai
urmati procedura descrisa in instructiunile
producatorului, dupd care urmati procedura
descrisa in manualul de fatd pentru inregistrarea
unui receptor. Pentru inregistrarea unui receptor
de marcd diferitd la statia de bazd, puneti statia
de baza In modul de nregistrare, dupd care
urmati procedura descrisa in instructiunile
producatorului receptorului.

Concordanta cu EMF

Koninklijke Philips Electronics N.V. produce

si vinde o gamd larga de produse destinate
consumatorilor, produse care, ca orice
dispozitive electronice, au de obicei capacitatea
de a emite si a primi semnale electromagnetice.
Unul dintre principiile de business de baza

la Philips este luarea tuturor mdsurilor de
sigurantd si de sandtate necesare pentru
produsele noastre, conformitatea cu toate
cerintele legale In vigoare si mentinerea in
cadrul standardelor EMF aplicabile in momentul
fabricdrii produselor.

Philips este dedicat dezvoltdrii, productiei si
vanzarii de produse care nu afecteazd negativ
sanatatea. Philips confirma faptul cd produsele
sunt tratate conform uzului dorit la crearea
acestora, ca sunt sigure de utilizat conform
demonstratiilor stiintifice disponibile in acest
moment.

Philips joacd un rol activ In dezvoltarea
standardelor internationale EMF si de sigurantg,
ceea ce permite Philips sd anticipeze dezvoltari
ulterioare In standardizare, pentru integrarea
timpurie in produsele noastre.

Evacuarea produsului vechi si
a bateriilor

&5

Produsul dumneavoastra este proiectat si
fabricat din materiale si componente de inaltd
calitate, care pot fi reciclate si reutilizate.

)¢

Cand aceasta pubeld cu un X peste ea insoteste
un produs, inseamna ca produsul face obiectul
Directivei europene CEE 2002/96/EC.Va
rugdm sa va informati despre sistemul separat
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de colectare pentru produse electrice si
electronice.

Va rugdm sa actionati In concordantd cu regulile
dumneavoastra locale si nu evacuati produsele
vechi Tmpreund cu deseurile menajere obisnuite.
Evacuarea corectd a produsului dumneavoastra
vechi ajutd la prevenirea consecintelor potential
negative asupra mediului si sandtdtii omului.

)74

Produsul dumneavoastra contine baterii asupra
carora se aplicd Directiva Europeana 2006/66/
EC, care nu pot fi evacuate Tmpreund cu gunoiul
menajer.

Va rugdm sa vd informati cu privire la regulile
locale de colectare separata a bateriilor
deoarece evacuarea corecta ajuta la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului
nconjurdtor si a sanatdtii omului.

®

Cand este atasata la un produs, aceastd sigla
denota ca s-a achitat o contributie financiara la
sistemul national asociat de preluare si reciclare.
Informatii de mediu

Toate ambalajele inutile au fost omise. Am
ncercat sé realizim un ambalaj usor de separat
n trei materiale: carton (cutie), spuma de
polistiren (umpluturd) si polietilena (pungi, foaie
protectoare de spumd.)

Sistemul dvs. se compune din materiale

care pot fi reciclate si reutilizate n conditiile
dezasamblarii de citre o companie specializata.
Vd rugdm sd respectati reglementdrile locale
privind eliminarea la deseuri a materialelor

de ambalare, bateriilor consumate si
echipamentelor vechi.
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14 Intrebari
frecvente

Nu este afisata nicio bara de semnal pe ecran.

*  Receptorul este in afara razei de acoperire.
Deplasati-l mai aproape de statia de baza.

+  Daci receptorul afiseazd [NEINREGISTR.],
asezati receptorul pe bazd pand cand apare
bara de semnal.

Sugestie

* Pentru informatii suplimentare, consultati capitolul
,Service", sectiunea , Inregistrarea receptoarelor”.

Daca nu reusesc sa inregistrez receptoarele
suplimentare la statia de baza, cum procedez!
Memoria bazei este plind. Dezinregistrati
receptoarele neutilizate si incercati din nou.
Nu exista ton de apel

e Verificati conexiunile telefonului.

*  Receptorul este in afara razei de acoperire.
Deplasati-l mai aproape de statia de baza.

Fara ton de andocare

*  Receptorul nu este asezat corect pe statia
de bazd/incarcator.

*  Contactele de incdrcare sunt murdare.
Deconectati in prealabil sursa de
alimentare si curdtati contactele cu o carpa
umezitd.

Nu pot modifica setdrile mesageriei vocale,

cum procedez?

Serviciul de mesagerie vocala este administrat

de furnizorul de servicii, si nu de telefonul

propriu-zis. Contactati furnizorul de servicii
pentru modificarea setdrilor.

Receptorul plasat pe incircator nu se incarca.

*  Asigurati-vd ca bateriile sunt introduse
corect.

*  Asigurati-va cd receptorul este plasat
corespunzator pe incarcator. Pictograma
pentru baterie se activeaza pe durata
incdrcarii.

*  Asigurati-va ca setarea tonului de andocare
este pornita. Cand receptorul este asezat
corect pe Tncarcdtor, auziti un ton de
andocare.

»  Contactele de incarcare sunt murdare.
Deconectati in prealabil sursa de
alimentare si curdtati contactele cu o carpd
umezitd.

e Bateriile sunt defecte. Achizitionati unele
noi de la distribuitor.

Niciun element afisat

*  Asigurati-va cd bateriile sunt incarcate.

*  Asigurati-va cd existd energie si cd telefonul
este conectat.

Semnal audio deficitar (bruiaje, ecou etc.)

*  Receptorul este aproape de limita razei de
acoperire. Deplasati-| mai aproape de statia
de bazd.

*  Telefonul recepteazd interferente de la
aparatele electrice din apropiere. Depadrtati
statia de baza de acestea.

*  Telefonul se afld intr-o cladire cu pereti
grosi. Depdrtati baza de acestia.

Receptorul nu suna.

Asigurati-va cd tonul de apel al receptorului

este pornit.

ID-ul apelantului nu se afiseaza.

e Serviciul nu este activat. Adresati-va
furnizorului de servicii.

»  Datele apelantului sunt ascunse sau
indisponibile.

==

* Daca solutiile de mai sus nu rezolva situatia, deconectati
sursa de alimentare atdt de la receptor, cat si de la statia
de baza. Incercati din nou dupa 1 minut.
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15 Anexa Lol
5 KAMS
6 N=06
7 npx7
8 TY D8

Tabele pentru introducerea 9 XVO9

textului 3la cifrelor tastd Caractere (pentru polona)
0 spatiu O

tastda  Caractere (pentru limbile engleza/ 1 -1

caractere latinesti) 2 ABC?2

0 spatiu 0 @ 3 DEF3

1 -1 Al GHI4

2 ABC2 5 JKLES

3 DEF3 6 MN O 6

& GHI4 7 PQRS7

5 JKLS 8 TUVS

6 MN O 6 9 W XY Z9

7 PQRS7

8 TUVS

9 W XY Z9

x  *1/\()

# #',-&

tastd Caractere (pentru norvegiand/daneza/
poloneza)

spatiu O

-1

AAEBC?2

DEF3

GHI4

JKL5S

MN O 6

PQRS7

TUVS

V| O[NNI |WIN|—O

W XY Z9

ol
o
o

Caractere (pentru greacd)

o

spatiu O

-1

ABT?2

WIN | —

AEZ3
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